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Le damos las gracias por la adquisicion de este producto Polk.
Para asegurar un funcionamiento correcto de la unidad, lea atentamente este manual del usuario antes de usarla.
Después de leerlas, asegurese de guardar el manual para futura referencia.

Funcionalidades de esta unidad

Esta barra de sonido le permite conectar esta unidad a su televisor para disfrutar de un sonido de alta calidad.

B Reproducir el audio del televisor B Usar la aplicacién para smartphones/
tabletas (Alexa App) para facilitar la
operacién

—N
L d
v
I

\\

[Informacién relacionadal
* “Disfrutando de la television, las peliculas y la
musica" (I&" p. 22)

[Informacidn relacionadal
e "Obtencion de la Alexa App" (15" p. 21)
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B Accionar la unidad hablando con Alexa B Reproduccién de un dispositivo Bluetooth

* Alexa, sube el volumen
* Alexa, ¢qué tiempo hace hoy?

&
* Alexa no estd disponible en algunos idiomas y paises. [Informacion relacionadal

* "Audicion de musica desde un dispositivo
[Informacion relacionada] Bluetooth" (IZ5~ p. 23)

* "Obtencion de la Alexa App" (IZF° p. 21)
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Accesorios

Compruebe que el producto va acompanado de las piezas siguientes.

Guia de inicio rapido

~

Instrucciones de seguridad

Plantilla para instalacion
en pared

Cable de alimentacién

Cable HDMI

Cable digital 6ptico

<
s

Separadores para
instalacion en pared

Mando a distancia

&

Pilas RO3/AAA

I
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Insercion de las pilas

® Retire la pila del mando a distancia si no piensa utilizarlo durante un
largo periodo de tiempo.

® Si hay fluido de bateria, limpie cuidadosamente el fluido en el
compartimiento de las pilas e inserte una nueva.

Alcance del mando a distancia

Para utilizar el mando a distancia, apuntelo hacia el sensor de
mando a distancia.

Deslice la tapa trasera del mando a distancia en la
direccién de la flecha para quitarla.

—— )

. Aprox. 23 ft/7 m
Introduzca dos pilas correctamente en el P

compartimiento de las pilas como se indica.
Pila -

3 Coloque la tapa trasera en su lugar.
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Nombres y funciones de las piezas

Barra de sonido

B Panel superior

Para obtener informacién, consulte la pagina siguiente.

) < 8 =
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Ajustes Consejos

Apéndice

9909

@ Botén silenciador del micréfono (2)

Deshabilita el microfono. Mientras el microfono esta
deshabilitado, el botdn se ilumina en rojo. Si el botén se pulsa
de nuevo, el micréfono se habilita.

@ Botones de volumen (+ =)

Permiten ajustar el nivel de volumen. (155" p. 26)
© Boton de accion (@)

Invoca a Alexa.

El botdon no puede utilizarse mientras el micréfono estd
silenciado.

Sensor de luz ambiental

Detecta el brillo ambiental y ajusta automaticamente el brillo
del LED de estado, de la barra luminosa y del botén
silenciador del microfono para adecuarlos al brillo ambiental.

O Micréfono
Este es el micréfono para hablar con Alexa.

&#

* No coloque nada sobre la barra de sonido. Si lo hace, pueden

producirse operaciones accidentales.
® Este micréfono no puede usarse para llamadas.
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B Panel delantero

)

—
—

@ Barra luminosa © Sensor de mando a distancia
Mientras Alexa responde, el LED se ilumina. Recibe las sefiales del mando a distancia. (I8 p. 7)
Cuando se pulsa el botén de volumen, el LED indica el nivel de
volumen.

@ LED de estado

Muestra el estado de la fuente de entrada/decodificacion de
audio/modo de sonido, etc.

TV (HDMI ARC)
F te de (Blanco)
uente o
entrada i) (Blanco)
Bluetooth =
Pcv - ©Q
o o (Naranja)
Decodificacion o019 O
de audio (Amarillo)
(Dolby) @
(Verde)

. ()
\(GLGEEGGGY Modo nocturno (Violeta)
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Ajustes Consejos Apéndice

B Panel trasero

@ Orificio para colgar en la pared
Se utiliza para montar la barra de sonido en la pared.
(= p. 15)
@ Entrada de CA
Sirve para conectar el cable de alimentacion. (1ZF p. 20)
® Puerto USB
Puerto disponible para la reproduccion USB.
O Conector de entrada digital 6ptica (TV OPTICAL)
Utilice el cable digital éptico incluido para conectarlo a un TV
con terminal digital optico. (18" p. 19)
@ Conector HDMI (TV (ARC))

Utilice el cable HDMI incluido para conectar un televisor
compatible con la funciéon ARC. (IZ5" p. 18)

@ LED suB
Este LED se ilumina en verde cuando la barra de sonido se
empareja con el subwoofer opcional.

@ Botén CONNECT
Se utiliza para emparejar el subwoofer y los altavoces
envolventes opcionales con la barra de sonido.

© LED SURR

Este LED se ilumina en verde cuando la barra de sonido se
empareja con los altavoces envolventes opcionales.

n < 11—
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Mando a distancia

Esta seccion explica, principalmente, las funciones del mando a
distancia.

O vowe @

SURROUND

© saumce @

-

@ Transmisor de sefiales del mando a distancia
Transmite las sefiales del mando a distancia. (&5 p. 7)
@ Boton de accién (O)
Invoca a Alexa.
© Boton de fuente de entrada (TV)
Esta funcion cambia la fuente de entrada a TV. (IZF p. 22)
O Botones de volumen (VOL +, -)
Permiten ajustar el nivel de volumen. (IZ5" p. 26)
@ Botones de control del volumen de graves (BASS +, -)
Esta opcion permite ajustar el nivel de volumen de los graves.
(& p. 26)
O Boton de modo silencio (93/)
Permite silenciar la salida de audio. Vuelva a presionar para
cancelar el modo silencio. (1ZF" p. 27)
@ Botén de modo nocturno (NIGHT)
Comprime el rango dindmico (diferencia entre sonidos altos y
bajos) para facilitar la escucha a bajo volumen. (%5 p. 27)
@ Bot6n de modo deporte (SPORT)
Mejora las emisiones que contienen abundantes didlogos,

como eventos deportivos, noticiarios o programas de
entrevistas. (1% p. 27)
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© Botdn de fuente de entrada ($)
Esta funcién cambia la fuente de entrada a 3. (& p. 22)
@ @ Botones de ajuste de la voz (VOICE +, -)

Ajusta el volumen del didlogo en peliculas, de la voz en
musica, etc. para que se puedan escuchar mads facilmente.
(&= p. 26)

@ Botén de modo musica (MUSIC)
Selecciona el modo de sonido para escuchar musica.
(& p. 27)
@ Botén de modo pelicula (MOVIE)
Disfrute de sus peliculas con el sonido envolvente como de
una sala de cine. (I%F" p. 27)
@® Botones de ajuste del sonido envolvente (SURROUND)

Permiten ajustar el balance y el volumen de los canales de
sonido envolvente cuando se conectan los altavoces

u envolventes opcionales.

A
<
%

® 00 6
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Posicionamiento

Posicionamiento de la barra de sonido

Coloque la barra de sonido frente a su televisor, etc., sobre una superficie plana.

* Al colocar la barra de sonido frente a su televisor, asegurese de que no obstruya el sensor de luz infrarroja del mando a distancia, etc.

I L
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B Al montar la barra de sonido en la pared

La barra de sonido dispone de un colgador de pared para su
montaje en pared. Al colgarlo de la pared, posicionelo en
posicion vertical y plana.

Para garantizar la seguridad, solicite a un contratista la
ejecucion de los trabajos de montaje en pared.

Para utilizar la unidad de forma segura, no coloque ni cuelgue
objetos de ella.

Asegurese de fijar los cables de conexion a la pared para garantizar
que un tiron o tropiezo no provoque la caida de la unidad. Verifique
el montaje seguro de la unidad tras completar su instalacion.
También deberd comprobar peridodicamente la seguridad de la
unidad y si existe posibilidad de caidas.

Cuando la monte en una pared, posiciénela de forma que se
muestre el orificio del micréfono situado en el panel superior de la
barra de sonido. Si la coloca de forma que el orificio del micréfono
quede oculto, el microfono no podrd captar la voz cuando se hable
con Alexa. Sea cuidadoso al ajustar el posicionamiento, ya que el
televisor instalado en la pared puede ocultar el orificio del
microfono.

Polk no puede aceptar responsabilidad alguna por los dafos,
lesiones o accidentes derivados de problemas asociados a la
ubicacién o al método de montaje.

() < 15—
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Apéndice

&#
* Al colgarlo de la pared, emplee la plantilla incluida para instalacion en
pared.

[Como utilizar la plantilla para instalacién en pared]

@ Fije la plantilla en la ubicacion destinada a la barra de sonido.

@ Coloque los tornillos para montaje en pared siguiendo la plantilla.
Consulte a un profesional de la construccién sobre los tornillos
adecuados que debe utilizar en funcién del material y la resistencia
del muro.

® Retire la plantilla de la pared.

@ Monte el separador para instalacion en pared incluido en la
estructura de la barra de sonido.

Montar el separador para instalacién en pared genera un espacio
que permite el paso de cables entre la barra de sonido y la pared.
® Monte la barra de sonido en la pared.

() < 16 =
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Conexionde una TV

La manera de conectar un televisor depende de los conectores y las funciones de que disponga el televisor.

#

® Active la funcion control de HDMI del TV cuando utilice un cable HDMI para conectar este dispositivo a su televisor. (Consulte el manual de usuario del
televisor para obtener mds informacion.)

* Apague los altavoces de su televisor o minimice el volumen por medio de este dispositivo.

* Recomendamos conectar mediante cable HDMI, pero la conexion puede realizarse sin él.

* Asegurese de que todos los dispositivos estén apagados al realizar la conexion.
* No conecte los cables de alimentacién del dispositivo a la toma de pared hasta haber conectado todos los dispositivos.

I U
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Conexioén 1: TV equipado con un conector HDMI y compatible con la funcion ARC

(Audio Return Channel)

Utilice el cable HDMI incluido para conectar este dispositivo a un televisor compatible con la funcion ARC.

TV

HDMI INPUT
ARC

=

#

Barra de sonido

Cable HDMI (incluido)

* El televisor también debe ser compatible con la funcién ARC.

() < 18—
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Apéndice

Conexion 2: TV equipado con un conector digital optico
Utilice los cables digitales épticos incluidos para conectar este dispositivo a su televisor.
TV

DIGITAL AUDIO Barra de sonido
OPTICAL OUTPUT

Cable digital optico (incluido)

&#

* Alinee el cable digital éptico con la forma del terminal a insertar.

() <19 =
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Conexion de los cables de alimentacion

Después de completar todas las conexiones, introduzca el enchufe en la alimentacion de la toma de corriente.

Barra de sonido

Cable de alimentacion

A una toma de corriente (incluido)
domeéstica
(CA 100 - 240V, 50/60 Hz)

M <& 20 —
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Obtencion de la Alexa App

Instale la Alexa App en su dispositivo movil y conecte esta unidad a la red.
# Download on the GETITON \
@& App Store Google Play
&

® Siya estd utilizando un producto con la funcion Alexa integrada, se conectard automdticamente a esta unidad.
* Compruebe si su dispositivo movil estd conectado a su router doméstico antes de utilizarlo.
* Habilite la funcion Bluetooth en su dispositivo movil.

1 Instale la Alexa App (gratuita) en su dispositivo
movil.
Descargue la "Alexa App" desde App Store o desde Google
Play Store.

2 Configure los ajustes segun las instrucciones
indicadas en la pantalla de la App.

M <& 21—
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Conexiones Reproduccion

Contenido

Disfrutando de la television, las peliculas y la musica

1 Pulse el botén de fuente de entrada.

Tv: Dispositivo conectado al TV (HDMI ARC/
TV ’ OPTICAL)
@ B3 3: Dispositivo Bluetooth

2 Reproduzca el dispositivo conectado a esta unidad.
Para obtener mds informacion, consulte el manual del
dispositivo correspondiente.

#
® Conecte un televisor compatible con control HDMI y este dispositivo, y
active dicha funcion para permitir el control vinculado desde cualquier

dispositivo. (IZ p. 36)

N < 22 —
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Audicion de musica desde un dispositivo Bluetooth

Los archivos de musica guardados en dispositivos Bluetooth tales como smartphones, reproductores de musica digitales, etc. pueden
disfrutarse en esta unidad emparejando y conectando esta unidad con el dispositivo Bluetooth.

Emparejamiento de un dispositivo

Bluetooth por primera vez

Empareje un dispositivo Bluetooth con esta unidad.

Una vez que el dispositivo Bluetooth ha sido emparejado, no
necesita ser emparejado otra vez.

™v 3 —*

1 Pulse ¥ para cambiar la fuente de entrada a
“Bluetooth”.
Cambia automdticamente a modo de emparejamiento la
primera vez que lo utilice.

El LED de estado parpadea en azul cuando la unidad estd
en modo de emparejamiento.

2 Active la configuracion Bluetooth en su dispositivo
con Bluetooth.

3 Seleccione “Polk React Sound Bar" (predeterminado)
en la lista de dispositivos que aparecen en la
pantalla del dispositivo con Bluetooth.

El LED de estado se ilumina en azul y este dispositivo y el
dispositivo con Bluetooth quedan emparejados.

M <& 23 —
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Ajustes Consejos Apéndice

Emparejamiento con otros Escuchando musica desde un

dispositivos Bluetooth

1
2
3
4

dispositivo Bluetooth

Pulse 3 para cambiar la fuente de entrada a 1 Pulse 3 para cambiar la fuente de entrada a
“Bluetooth”. "Bluetooth”.

Active la configuraciéon Bluetooth en su dispositivo 2 Active la configuracién Bluetooth en su dispositivo
con Bluetooth.

con Bluetooth.

El LED de estado se ilumina en azul y se conecta al
Pulse 3 en este dispositivo hasta que el LED de dispositivo con Bluetooth conectado mds recientemente. Si
estado parpadee en azul. esta operacion se interrumpe, repitala.
Seleccione “Polk React Sound Bar" (predeterminado) 3
en la lista de dispositivos que aparecen en la
pantalla del dispositivo con Bluetooth.
El LED de estado se ilumina en azul y este dispositivo y el
dispositivo con Bluetooth quedan emparejados.

#
® Esta unidad puede ser emparejada con un maéximo de 8 dispositivos

Bluetooth. Cuando se empareja un noveno dispositivo Bluetooth, se
registrard en lugar del dispositivo registrado antes que los demds.

Reproduzca la musica utilizando cualquier
aplicacién de su dispositivo Bluetooth.
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Funcion de conexién con Spotify

Ajustes

Consejos

Apéndice

Spotify le ofrece toda la musica que pueda necesitar. Millones de canciones disponibles al instante. Solo tiene que buscar la musica
que desee, o dejar que Spotify reproduzca para usted algo maravilloso. Spotify funciona en su teléfono, tableta, ordenador y
altavoces domésticos. De este modo, siempre tendrd la melodia perfecta para cualquier cosa que esté haciendo. Ahora, puede
disfrutar de Spotify con su cuenta gratuita ademds de con su cuenta Premium.
Utilice su teléfono, tableta u ordenador como mando a distancia de Spotify.

Visite www.spotify.com/connect para obtener i

The Spotify software is subject to third party licenses found here:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

nformacion.
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Ajustes

Realice las siguientes operaciones y ajustes que procedan.

~

VOL +, - T +
BASS +, - onss| vor |vorced]

Ajuste del volumen

1 Emplee VOL + o VOL — para ajustar el volumen.

La barra luminosa cambia a visualizacién del volumen
cuando se pulsan estos botones.

Ajustando el volumen del subwoofer

<
o
(@)
m
¥
|
-t

Utilice BASS + o BASS - para ajustar el volumen de

| graves.

| A La barra luminosa cambia a visualizaciéon del volumen
Botédn NIGHT Boton MUSIC cuando se pulsan estos botones.
Botén SPORT —. | Botén MOVIE

etc. para que se puedan escuchar mds facilmente.

1 Utilice VOICE + o VOICE - para ajustar el volumen de
voz.

La barra luminosa cambia a visualizacién del volumen
cuando se pulsan estos botones.

Ajuste del sonido del dialogo
Ajusta el volumen del didlogo en peliculas, de la voz en musica,



Contenido Conexiones Reproduccioén Ajustes Consejos Apéndice

Seleccion de un modo de escucha Interrupcién temporal del sonido

1 Presione el botén de modo de escucha para 1 Pulse ¢.
seleccionar uno de estos modos.

Cuando se presiona el botén, el LED de estado situado mads
a la derecha parpadea y cambia el modo de escucha. #

* Para cancelar, pulse f de nuevo.

El LED de estado parpadea en blanco.

Disfrute de sus peliculas con el
MOVIE: sonido envolvente como de una
sala de cine.

Comprime el rango dindmico
(diferencia entre sonidos altos y

NIGHT: bajos) para facilitar la escucha a
bajo volumen.
Disfrute de la presencia completa
MUSIC: de un campo acustico amplio y

envolvente.

Mejora las emisiones que
contienen abundantes didlogos,

SPORT: como eventos deportivos,
noticiarios o programas de
entrevistas.
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B Uso de la funcién de programacioén del

Accionamiento de esta unidad mando a distancia

usando el mando a distancia de un

antenga pulsado el boton urante S segundos o
Mantenga pulsado el boté durante 3 segund
Hay tres modos de accionar esta unidad usando el mando a mds hasta que la guia de voz responda.

distancia de un TV. L . . .

« Funcién HDMI Control 2 Dirija el mando a distancia hacia el sensor remoto
Conecte esta unidad a un televisor que admita la funcion de ge esta unidad y preswn.e un? v\e/:)fl botén que
control HDMI con un cable HDMI y habilite la configuracion de ese,c' programar (por ejemplo +).
control HDMI en el TV para realizar operaciones bdsicas en la La guia de voz responde.
unidad (cambiar la fuente de entrada, encender y apagar la
alimentacion, ajustar el volumen) con el mando a distancia I

del TV. |
Para obtener informacion detallada sobre la funciéon de
control de HDMI, consulte la "Funcion de control HDMI".
(& p. 36)

* Funcién de preajuste del mando a distancia
Si su TV estd conectado a través de una entrada opticay es
de una de las marcas compatibles, puede controlar las
funciones de volumen y silencio de esta unidad desde su TV
sin necesidad de realizar ninguna configuracion adicional.

* Funcién de programacion del mando a distancia
Si su TV no admite la funcion de control HDMI, use la funcién
de programacioén del mando a distancia de esta unidad. Esto
le permite accionar la unidad mediante el mando a distancia
de un TV. ("Uso de la funcion de programacion del mando a
distancia” (1ZF" p. 28))

®
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Dirija el mando a distancia del televisor hacia el
sensor de esta unidad y pulse tres veces el botén
que desea programar (por ejemplo, el botén para
aumentar el volumen).

Si la programacion resulta correcta, el LED de estado
parpadea en verde una vez y la guia de voz responde.

Si la programacién resulta incorrecta, el LED de estado
parpadea en rojo una vez. Si esto sucede, repita los pasos
2y 3.

#

e Cuando los LED de estado vuelvan a parpadear en blanco,

presione una vez mads el botén del mando a distancia del TV (por

ejemplo, el botdn para aumentar el volumen).

Si desea programar una nueva funcion, repita los
pasos 2 y 3 con la siguiente funcion.

Mantenga pulsado el botén & de la unidad principal

durante 3 segundos.

La unidad sale del modo de programacién del mando a
distancia.

Confirme que puede realizar la operacién (por
ejemplo, aumentar el volumen) en esta unidad con
el mando a distancia del TV.

Ajustes Consejos Apéndice

#

® Para eliminar todos los datos programados, mantenga pulsado el
botén @ de la barra de sonido durante 10 segundos.

* No se pueden realizar operaciones con la funcion de programacion del
mando a distancia durante el modo de bajo consumo.

* Tampoco se pueden realizar otras operaciones en el modo de
programacion del mando a distancia.

® La programacion del mando a distancia podria no ser posible
dependiendo del tipo de mando a distancia del TV.
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Resoluciéon de problemas

Si se produce algun problema, siga primero los pasos siguientes:

1. ¢Las conexiones estdn correctamente hechas?
2. ;Se estd utilizando el equipo de acuerdo con las instrucciones del Manual del usuario?
3. ;Los otros componentes funcionan correctamente?

Si esta unidad no funciona correctamente, compruebe los sintomas correspondientes en esta seccion.

Si los sintomas no coinciden con ninguno de los descritos aqui, consulte con su vendedor, ya que podria deberse a un fallo en esta
unidad. En este caso, desconecte la alimentacion eléctrica inmediatamente y péongase en contacto con la tienda donde compré esta
unidad.
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El equipo no se enciende/El equipo se apaga

El equipo no se enciende.
* Compruebe si se ha introducido correctamente el enchufe en la toma de corriente. (155 p. 20)
El equipo se apaga automdticamente.

¢ Si no se realizan operaciones durante 20 o mds minutos ni se recibe sonido alguno, esta unidad pasa automdticamente al modo de
activacion por voz.

Encienda de nuevo este dispositivo. (15" p. 37)

No se pueden realizar operaciones con el mando a distancia

No se pueden realizar operaciones con el mando a distancia.

* La pila estd agotada. Sustituyala por una pila nueva. (I p. 7)

* Utilice el mando a distancia a una distancia de 23 ft/7 m de la unidad y dentro de un dngulo de 30°. (1ZF" p. 7)
* Retire los obstdculos existentes entre la unidad y el mando a distancia.

* Inserte la pila en la direccién correcta, comprobando los signos @ y ©. (i p. 7)

El sensor de mando a distancia del equipo estd expuesto a luz intensa (luz directa del sol, luz de ldmparas fluorescentes del tipo
inversor, etc.). Instale el equipo en un lugar donde el sensor de mando a distancia no quede expuesto a luz intensa.
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No se reproduce sonido

No emite sonido alguno.
* Compruebe las conexiones de todos los dispositivos. (1Z&F p. 14)
* Inserte los cables de conexion por completo.

* Compruebe que los conectores de entrada y salida no estdn conectados a la inversa.
* Compruebe los cables en busca de dafos.

* Compruebe que se ha seleccionado una fuente de entrada correcta. (1 p. 22)
e Ajuste el volumen. (15" p. 26)

* Asegurese de que el volumen no esteé silenciado. (&5 p. 27)
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La reproduccion por Bluetooth no funciona

No es posible emparejar con un dispositivo Bluetooth.

* Quizd no esté activado el Bluetooth en el dispositivo. Consulte el manual del usuario del dispositivo Bluetooth para habilitar la
funcion Bluetooth.

* Este dispositivo puede emparejarse con otro dispositivo Bluetooth. Seleccione esta unidad de la lista de dispositivos que aparecen
en la pantalla del dispositivo con Bluetooth.

* Acerque el dispositivo Bluetooth a esta unidad.

* Desactive la alimentacién del dispositivo Bluetooth y activela otra vez, y vuelva a intentarlo.
* No se puede conectar mds de 1 dispositivo Bluetooth a la vez.

El sonido se corta.

* Acerque el dispositivo Bluetooth a esta unidad.

* Elimine las obstrucciones entre el dispositivo Bluetooth y esta unidad.

* Para evitar interferencia electromagnética, ubique esta unidad lejos de hornos de microondas, dispositivos de LAN inaldmbrica y
otros dispositivos Bluetooth.

* Vuelva a emparejar el dispositivo con Bluetooth. (IZF" p. 23)
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La funcion de control HDMI no funciona

La funciéon HDMI Control no funciona.

* No es posible controlar dispositivos no compatibles con la funcion HDMI Control. Ademds, dependiendo del dispositivo conectado o
de los ajustes, la funcion HDMI Control podria no funcionar. En ese caso, controle directamente el dispositivo externo.

* Compruebe que la funcién HDMI Control esté activada en todos los dispositivos conectados a esta unidad.

Alexa no responde incluso aunque se invoque

El micréfono estda deshabilitado.
* Pulse el boton g para habilitar el microfono.

El LED estd oscuro

El LED estd oscuro.

* Esta unidad incorpora un sensor de iluminancia en uno de los botones del panel superior. Asegurese de que el boton no esté en
sombra y esté limpio. (1%F" p. 9)
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Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Apéndice

Realice este procedimiento si la visualizacion es anormal o si no es posible efectuar operaciones.
Se restablecen diversos ajustes a los valores predeterminados de fdbrica. Realice los ajustes de nuevo.

Mantenga pulsado el botén de accién hasta que la
barra luminosa se ilumine en naranja
(aproximadamente 25 segundos).
* La barra luminosa se ilumina en azul para indicar que el
proceso de restablecimiento ha comenzado.

* Esta unidad se reinicia con los valores predeterminados
de fdbrica.
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Acerca de HDMI

Esta unidad admite las siguientes funciones HDMI.

® Funcion ARC (Audio Return Channel)

Disfrute de peliculas, musica, etc., en su televisor conectando un TV compatible con la funcion ARC a este dispositivo a través de
un cable HDMI.

® Funcién HDMI Control

Conecte un televisor compatible con control HDMI y este dispositivo, y active dicha funciéon para permitir el control vinculado
desde el dispositivo.

Cambio de fuente de entrada

Al encender el televisor, este dispositivo se activard automdticamente y cambiard la fuente de entrada.

Vinculacion de apagado

El apagado del televisor estd vinculado de modo que también se apagard el dispositivo.

Ajuste de volumen

El volumen de esta unidad puede ajustarse a través del mando a distancia del televisor.

Cambio de destino de la salida de audio

Si enciende esta unidad, emitird el audio del TV. Si el dispositivo estd apagado, el sonido del televisor se emitird por sus
altavoces integrados.

* Algunas funcionalidades podrian no funcionar dependiendo del TV conectado.
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Administracién de energia

Modos de energia

B Modo de activacién por voz

Esta unidad tiene preparado un modo de activacion por voz
en modo activo. El modo de activacion por voz disminuye al
maximo el consumo de energia reduciendo el funcionamiento
de otros circuitos periféricos (incluido el procesador de sefal
digital) mientras se lleva a cabo el control por voz de las
funciones principales.

O Wi-Fi

Tras aproximadamente 20 minutos sin operaciones y sin
acceso a la red después de reproducir musica a traves de Wi-
Fi. Esta unidad pasa al modo de activacion por voz.

1 Bluetooth

Después de haberse desconectado la conexién Bluetooth y
tras aproximadamente 20 minutos sin operaciones y sin
acceso a la red después de reproducir musica a través de
Bluetooth. Esta unidad pasa al modo de activacion por voz.

1 Entrada éptica

Tras aproximadamente 20 minutos sin operaciones después
de poner el dispositivo éptico en modo de activacion por voz.

[d Salida HDMI (ARC)

Conecte esta unidad y un televisor compatible con ARC
mediante un cable HDMI para reproducir el televisor. Tras
aproximadamente 20 minutos después de poner el televisor
en modo de activacion por voz.
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B Modo de espera

Esta unidad puede ponerse en modo de espera, donde el

consumo de energia en espera es mds bajo que en el modo

de activacion por voz.

* Pulse dos veces el boton silenciador del microfono
mientras mantiene pulsado el botdn de accidn.

La guia de voz responde y la luz de la barra luminosa gira.

&#
¢ Si pulsa el botén de accion, el dispositivo pasa al modo de
activacioén por voz.

B Desactivado

Para apagar por completo el dispositivo, debe desconectar
el enchufe de la toma de corriente.
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Informacién sobre Marcas Registradas

€3 Bluetooth

La marca denominativa y logotipos de Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
cualquier uso de tales marcas por Polk Audio estda bajo licencia.
Otras marcas registradas y nombres comerciales son de sus
respectivos propietarios.

dts

P&Dolby

AUDIO

Para ver las patentes de DTS, visite http://patents.dts.com.
Fabricado bajo licencia de DTS, Inc. DTS, Digital Surround y el
logotipo de DTS son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de DTS, Inc. en los EE. UU. y/o en otros paises. ©
2020 DTS, Inc. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS.

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio, Pro Logic y el simbolo de la doble D son marcas
registradas de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Homi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
asi como el logotipo de HDMI, son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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Especificaciones
Barra de sonido
H General
Temperatura operativa: 5°C-35°C
Alimentacioén eléctrica: CA 100 - 240V, 50/60 Hz
Consumo de energia: 30 W
Consumo de energia en el modo de activacion 3,9 W (Wi-Fi)
por voz: 3,8 W (Bluetooth)
3,8 W (HDMI, ARC)
3,9 W (Optica)
Consumo de energia en modo de espera: 0.4 W
Frecuencia de muestreo: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Formatos de audio admitidos: PCM lineal, Dolby Digital, DTS Digital Surround
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B Seccioén LAN inaldmbrica

Tipo de red (estandar de LAN inaldmbrica):

Rango de frecuencias utilizado:

B Seccion Bluetooth

Sistema de comunicaciones:
Potencia de transmisién:

Rango de comunicacién maximo:
Rango de frecuencias utilizado:
Régimen de modulacién:

Perfiles admitidos:

Cédec correspondiente:
Alcance de transmisién (A2DP):

De conformidad con IEEE 802.11a/b/g/n/ac
2,4 GHz, 5 GHz

Versién de Bluetooth 4.2

Clase de potencia 2

Aprox. 32,8 pies/10 m en la linea de visidon*
Banda de 2,4 GHz

FHSS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.6
SBC, AAC

20 Hz - 20.000 Hz

Apéndice

*El rango de comunicacioén real varia dependiendo de la influencia de factores como obstrucciones entre dispositivos, ondas
electromagneticas de hornos de microondas, electricidad estdtica, teléfonos inalambricos, sensibilidad de recepcion, rendimiento
de antena, sistema operativo, software de aplicacion, etc.
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B Dimensiones (Unidad: pulg. (mm))
16 (406)
8 8
5
34 1/8 (864) 47/8 (121)

B Peso: 6 lbs 6 0z (2,9 kg)
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